DOI: https://doi.org/10.22601/SR.2020.07.07

N3 KOMMEHTAPUA K «MTMKOBOW OAME»: 56

M. B. Be3popaHsbin
(Teripenbbepr)
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Ha cmene éucenu 06a nopmpema, nucannvte 6 Ilapusce m-me Lebrun.
O0un u3 HUX U300PaNCAT MYHCUUHY TIem COPOKA, PYMAHO20 U NOTHOZ20, 6
céemo-3e1eHOM MyHOUpe U o 36e30010; OPy20ii — MOTOOYI0 Kpacasuuy
C OPTIUHBIM HOCOM, € 3A4eCAHHBIMU BUCKAMU U C PO3010 6 NYOPeHbIX
eonocax.

C mepBBIX IJIaB aBTOpP TOTOBUT OTOXZAeCTBIeHMe Tpaduum *** ¢
KapTOYHO! KaMoll (‘KOpoJeBoil’): TaK, PUCYHOK OTHOLIEHNUI MOJIOZON
rpaduHM C MY>XKeM, IOKOPHO BBIIIAYMBAIOIIMM €€ KapTOYHbIe
IONTY, — KOIusA u300pakeHMs1 (PPaHI[y3CKOII KOPOIEBCKOI YeTHI B
PEeBOTIOLMOHHBIX ITaM@reTax, a pacooXeH)e HeMOIofoii TpaduHM
K MojsAKy YammnkoMy HaMekaeT Ha cmabocts Exarepunsl II x cepby
3opnuy”.

DYHKINIO TOATOTOBKY OTOXKIECTB/IEHNA BBIIIOMHAIOT U IOPTPETHI B
CIlajibHe TpapVHM: 3aIedaT/IeHHas Ha HUX rpadckas yeTa HalOMUHAeT
KoponeBckyw - JlromoBuka XVI, Toxe pymAnozo u noanozo u
Ka3HEHHOT'O B BO3pacTe siem copoka, 1 Mapnuio-AHTyaHeTTY, TOXe
Kpacasuuy c opaunvim Hocom (« nez aquilin » — TOCTOSAHHBII ITeMEHT
ee MIOPTPETOB’), € 3aUeCaHHbIMU 6UCKAMU U € PO3010 — TIPABJIa, HE 6
nyopeHvLX 60710CaX, a B PyKe, KaK Ha HECKOTbKUX ee M300paKeHNAX
kuctu Broke-Jle6péH. B cyniHoCTH, 9TO TOPTPETHI Ka3HEHHBIX MOHAPXOB,

' IIpomomxeHue LMKIIa; HaYaa0 cM.: bespoxubiit 2020: 133-140.

> O6a ¢daBopuTa MepAOTCA CUAAMHU U 32 KaPTOYHBIM CTOJIOM, CIeAYsS IMpPefINCaHIIo
ra/laHTHOTO BeKa: YTOObI MOy YIlle CIYXXUTh 60Ty T00BM, CTIeyeT MepeBOAUTD AbIXaHUe —
IpefiaBaThCs a3apTHBIM urpaMm: « Dieu d’amour <...> Nous prenons haleine / Dans les Jeux, /
A fin de te servir mieux » (D’Ancourt 1729: 151).

*  Cw., Hamp.: Regnault<-Warin><1794>: 302; <Anon.> 1798: 20.
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KOTOPBIM IIPUJAHO CXOACTBO ¢ rpacdoM u rpaduHeil; aHaATOTMYHYIO
onepannio aBTop «OHeErMHa» MPOU3BEN CO CTPOKoIi «Ilapeit mopTpeTs
Ha CTeHax» BO M3bexkaHe 1[eH3YPHBIX OCIOXKHEHMIT 3aMeHIIT ee Ha
«[TopTpers! genos Ha creHax» (Ilymxun 1937: 31, 557).

ITpucymee nepcoHaxaM 1 aHTypaxKy «IInkoBoil JamMbl» KapTOYHOE
M3MepeHe II03BOJISAeT YBUMIETb B 3TUX MOPTPETaX MapbsXX — KOPONIA 1
JaMy OfHOJ MacCTH.

JInunoe umsa xynoxuubt (Elisabeth) BoBnekaer ynomnnanue m-me
Lebrun B nepexan4Ky ¢ ogHON 13 HoMuHanui J/InzaseTs! VIBaHOBHBI:
mademoiselle Lise. CxopHOII — ‘eTepOyprckoe HacTosllee 1 ‘TIAPUKCKOE
IPOILIIOE — COMMEHHOCTBIO 00/1a/Jal0T MYIXKCKIe IePCOHAXY IOBECTI:
TI'epmann u Cen-Kepmen®.

6

Ilo 6cem yznam mopuanu dapdoposevie nacmyuixu, cmonosvie Hacot
pabomvt cnaénozo Leroy, kopobouku, pynemxu, éeepa u pasHvie
oamckue uzpywKu, u3obpementole 6 KOHUe MUHYEULE20 CINOTIEMUS
emecme c Monzonvveposovim wapom u Mecmeposvim mazHemMu3mMom.

B 3T0i1 BbICTaBKe BEIINI] Fa/IAaHTHOTO BeKa (YIOpsJOueHHBIX prMOBKOIL
abba — nacmywxu : Leroy : eepa : uzpywixu) u TOCTVOKEHUIT BeKa pa-
3yMma (Y/IOKEHHBIX B PeIKWIl IATUCTOIHbI aHatecT: MoHzonvdveposvim
wapom u Mecmeposvim maznemu3mom) 06beKTaMI HaIeTO BHUMAHUS
CTaHYT pynemKu u 0amcKue uzpyuu.

Pynerka — KOHCTPYKLIMA U3 OBYX IMCKOB, NePEBAHHBIX U/ CTTOHOBOI
KOCTHN, CKPEIIZICHHbIX OCbhbI0, Ha KOTOPYIO HaMOTaH HIHyp IIOBNHYACDH
pyKe UTPAIOLIETO, OH TO pa3MaTbIBA€TCsA, TO HaMaTbIBA€TCA, 1 NVICKI,
COOTBETCTBEHHO, TO ONYCKAITCS, BpaljasiCh, TO MOJHUMAIOTCA. JTa

4+ Ora IEPEKNNYIKa IOACKa3aHa T€EM MECTOM B «PyKOHI/ICI/I, HaﬁHeHHOﬁ B Caparoce»,

rae ceepcTHMKoM Beunoro JKmpa okaspiBaeTca HekTo (Germanus, MHOTO JIeT CITYCTS
npoxuparouuii B Benenyn nog nMmenem mesanbe ge Cen-YKepmen: « Nous avions a peine
commencé ce repas, que nous vimes venir un enfant de mon age <...> - Je m’apelle Germanus
<...> cet enfant a bien longtemps vécu et vit encore a I’heur qu’il est & Venise, ot il est connu
sous le nom du chevalier de Saint-Germain » (Potocki 1989: 350).
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urpa — yaie Bcero ee HasbiBanu joujou de Normandie (‘HopMaHzcKas
urpymka’) — mosiBuiach B EBpome B 1791, MUK ee HMONYIsAPHOCTU
npuitencs Ha 1792-1794, a yxxe B 1797 ee Ha30ByT 3a0bITOI’.

3n06a [IHA chenana ee saMOIEMOIl TOTO, YTO 3aC/Ty>KIU/IM Bparu Peso-
JTIOLIMIL: KOTIeco Aa BepeBKa®. Mofa Ha 9Ty urpy oboraruia 1 KypTyasHyo
MeTaOpUKY: pyeTKa MogoOHa CepAlLy BIOOTEHHOTO0, YTO JIETUT TO K
OJJHOJ KpacaBulle, TO K JIpyToOil, I HU y OHOM He 3a/iep)K1BaeTcs’; 60r
M06BY, JlepKa Hac, KaK PY/IeTKy, Ha IIHype, AaeT MTI03UI0 CBOOO/bI
u TyT xe nuuraet ee®. [TofcmynanHble pycCCKUM CaTUPUKOM AMAJIOTH
0 py/neTke monHbl GpUBONBHBIX HaMeKoB: «[locMoTpute, roBopuna
OflHa JaMa CUASALIeMY BO3Jie Hell C CBOMM KPYXKKOM KaBajepy, Kak
IIPOBOPHO ¥ XOPOIIO BEPTUTCS MOsI py/ieTKa! UeMy AMBUTBCS, CyAapbIHs!
OTBeYaJI eil C YYTUBOCTHUIO KaBasep B ronybom ¢pake. Bbl Tak MCKyCcHO
U IPOBOPHO UTpaeTe B BAllly BEPTYLIKY, YTO HUKOI/jA He fie/laeTe, Kak
s 3aMeTIII, IpoMaxy. <...> CKaxXy BaM, CyaapbiHs, 6e3 7ecTi, YTO BbI
urpaere B Ballly BEPTYLIKY 0eCIIOTOOHO; 1 y>Ke HAC/IBIIIAICSA OT MOETO
UCKpPEHHero mpusATens I. I...., KOTOpbII Ha NMPOLIION Hefene MMes
cyacTMe UT'paTh C BaMU B BepPTYIIKY, YTO BBl TaK TBEPAO UTpaeTe, a

> Cwu.: Bertuch 1792: 11-13; Kriinitz 1797: 695; Hesekiel, G. Eine vergessene Mode. — Der
Bazar. 1870. 23. Sept. Ne 36. S. 294.

¢ Cp.: « Un nouveau jeu vien de paroitre, / Nommeé béte par biens des gens; / Quelqu’un qui
dit mieux s’y connoitre / Lapelle: jeu des émigran<t>s; / Et sur ce nom chacun s’accorde, / Lon
y trove a la fois et la roue et la corde » (Variétés. - Mercure universel. 1791. 23 déc. P. 367).
CM. Tax)Ke IEPeMNCKy [0 IOBOAY HAalllyMeBILeil CLIeHbI ¢ PY/IeTKOIL, fobaBaeHHOIT Bomapiie
B noctaHoBKy «Kenntb6nr ®urapo»: Variétés. — Chronique de Paris. 1792. 22 janv. P. 87;
Beaumarchais. <Lettre> aux redacteurs de la Chronique. - Chronique de Paris. 1792. 27 janv.
P. 106-107. Ilpepnonoxenne o sHaKoMCTBe IlymkuHa ¢ IOMUTUYECKON MHTEpPIpeTaIei
obpasa pyneTku cM. B: Aymekcees 1972: 104.

7 Cp.: ,Welch ein lustiges Spiel! Es windet am Faden die Scheibe, / Die von der Hand entfloh,
eilig sich wieder herauf! / Seht, so schein’” ich mein Herz bald dieser Schonen, bald jener /
Zuzuwerfen; doch gleich kehrt es im Fluge zuriick“ (Goethe 1816: 411).

8 Cp.: ,Ach! Amor, Herzenzieler, / Wie falsch, wie falsch bist du! / Du spielst, o kleiner
Spieler, / Mit Menschengliick und Ruh! // An einem diinnen Faden / Fiihrst du die ganze
Welt: / Hochwiirdigkeit und Gnaden, / Den Weisen und den Held. // Oftldssest du uns laufen; /
Doch traun! ein kurzes Gliick! / Man glaubt sich schon entlaufen; / Dann ziehst du schnell
zuriick. // In all des Spieles Neuheit, / Wer merkt, wie falsch es sey? / Bald spannenlange
Freiheit, / Bald wieder Sclaverei! // Ach! Amor, Herzenzieler, / Wie falsch, wie falsch bist
du! / Du gleichst dem kleinen Spieler / Des artigen Joujou!“(Schmidt 1796: 196-197). Cp.
TaK>Ke SMHTIIINIb Peitxa ,, Amor, der Joujou-Spieler” (1794-1798).
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IIPUTOM U TaK HECKYUINBBIL, YTO OH, XKe/las YTOAUTb BaM, ObUI yTOM/IEH
TeM JI0 YPe3BBIYaitHOCTI. — IIpy cuX c/10Bax gaMa yIbIOHY/Iach, a KaBasiep
IIPOZIO/IXKA/ OIATh CBOIO pedb TakuM obpazom: Cibllna, CyZapblHS,
TaKyo 00 Bac IOXBaJIy, IPOCWUI TOTO IIPUATENIS MOETO, YTOO OH JOCTABIUII
MHe, KaK CTPacCTHOMY OXOTHUKY /IO 9TOJ UTPBI, CIy4Yail Korja-Hubynb
HOUTPAThH C BAMU B BEPTYILKY, Ha YTO OH OXOTHO COITIACHUJICS, BbI3BAJICA
NOCTAaBUTh MHE 3TO HEOLEHEHHOE CYaCTUe B HEIPOJO/KUTETbHOM
BpeMeHU. YIOCTONTe, CyHapblHsA, NPOJO/KAN OH, MCIBITaThb MOe€
UCKYCCTBO B urpe ¢ Bamu. C BeIMKUM y[JOBOIbCTBMEM, OTBeJasIa laMa
<...> eXe/lu BaM YTOJJHO, 3aBTpa B 5 YacOB IOIOTYIHUA MOXKeTe BbI KO
MHe puexatb. JlymMaio, 4To My>X MOJ IIOefleT HeIPeMEHHO Ha UTPY K I.
KapmesiHuxosy, y KOTOPOro oH IpoOyzieT o IOTyHO4YN, a A X0y 3aBTpa
OCTaTbCs [loMa: TO U MPOIIY Bac C IpuATeneM BamuM I. I.... moceTuThb
MeHA M pasfeNnuTb BpeMs UTPoI0 B BepTyuky. Kapamep B romybom
¢dpake moLe/I0BaNI Y Hell PyKY M CAMBIMM YYTUBENIIVMI BBIPa>KeHUSAMU
oTOrIarofapuI aMy 3a Takylo K HeMy 0/1arOCK/IIOHHOCTb. <...> I-xa
PasmaxaitnoBa <...> 6pocuiach K HeMy Ha IIE0 ¥ TJIEHAIMM TOHOM
rosopuia emy: Ax! moit muniionuux! Kak Tbl JOITO 3acTaBMUII MeHA
HOXXUAAThCs cebs! ThI BBIBET MEHS U3 TepIeHNs; A XOoTena ¢ Toboit
nourparb B BepTymky» (<ITucapes> 1792: 166-169) u T. 1.

Takas ‘HOpMaH/ICKast UTPYIIKA CPOZHM TeBUubeil — « Le Joujou des
Demoiselles » (cOopHMK, cTaBmIUil 06pa3loM U OJHUM 13 UCTOTHUKOB
«JleBu4belt UTPyUIKN»). IIprMedarenbHO, YTO B IepedHe aKCecCyapoB
npecrapenoli Benepbsl MOCKOBCKOIL, KOTOpbIe Pa3I/IAbIBAeT IIPOHMKIINIA
B ee CIIajIbHI0 ['epMaHH, Beiel 3a pynemxamu IOABIAIOTCA — OT/e/IeHHbIe
OT HNX BeepaMy — damckue uzpywxu. Cp. ucronb3oBanue spdemmnsma
«KEeHCKas UTPyLIKa» B OJHOMMEHHOM ouepke 1821 Prireesa: « — Her,
madame, He 13 HapsAKOB. MHe HY>XHO Urpyumky. — Kakyo, cygapp? —
Koropyto mo6AT KeHIIVHBI I KOTOPYI0, KOTla OHa IOSIBU/IACh, OHU He
BBINTYCKAJIV U3 PYK... — IPOTOBOPUB CMe, 5 YABIOHYIICS; MHE CAMOMY
Ka3a/10Chb CTPAHHO U CMEIIHO, YTO 5 IIpMeXasl IOKYIaTh Belllb, KOTOPOIl
XOPOIIO ¥ HasBaHMA He 3Ha10. PpaHIly>KeHKa NPUCTAJIBHO TOCMOTpeNa
Ha MeHs, Y/IbIOHY/Iach caMa 1 CKasaja: — Temepb s MOHMMAI0; BaM,
KOHEYHO, HY>KEH Ka/lIeMOCKOIL; IJIs1 KOTO BaM HY>KHa CMsS UTpyLIKa? —
Hna sxenpl. — [Ina Bameit cynpyru! V Bbl mosBosisgere eif MUMeTb TaKyIo
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urpymky? — Ilogemy >x He Tak? Korpga mpoume MyXbsA IOKYIAIOT
ee >KeHaM CBOMM W/IN 3HAIOT, YTO OHM CaMM IOKYHAIOT, TO 51 He XOUy
CBOEI1 OTKa3bIBaTh B TOM. — TaK M3BOJIbTE, CYAApPb, 51 IPMHECY; TOIBKO
CKa)K/Te, KAKOTO COPTa HY>KHO Balllell CyIIpyTe: PyccKoro, GppaHIly3CKOro
WM armnnkoro? — A xaxoit nyqmmnii? — Tereps B Mofe arnmukuii. VI
y MeH#, f BaM 3a TaliHy CKaXKy, OCTa/loCh OflHa TO/IbKO JII0)KMHA U3
TecsTHU, BBIIIMCAHHBIX MHOIO MecAIla [iBa Ha3aj npsamo u3 Jlongona. 3to
coBeplIeHCTBO B cBoeM pojie! Celi copT 1306peTeH B AHI/INN HapOYHO,
KaK CKa3bIBalOT, 1711 KOPOJIEBbl, KOTIa OHA pasny4umaach ¢ bepramm’.
YcTpoiicTBO M MeXaHU3M BeIlY Ceil TOYHO, KaK y HaTypanbHOU! —
JI1060IBITCTBO MOe C Ka)XkKABIM CIOBOM Bo3pacrtajno. — [loxanyiicta,
nmokaxmnute, madame. - Madame BBIHy/IA ALUK, OTKPBIZIA €0 1
II0fja/Ia MHe; a caMa OTOIIA K OKOIIKY. S B3IIAHYI U ocTON6eHen OT
nsyminenus!.. § yBugen Takyo UIPyLIKY, O CYLeCTBOBAHUM KOTOPOIL
HUKOT7a U He BooOpaxkan!.. <...> — UTo, HpaBUTCS M BaM 9Ta >KEHCKasi
uUrpymka? — A 4To CTOMT OHA? — CIPOCUII s BMecTo oTBeTa. — Cro
py6reii. - Kak He kynutb! HO He Jis >keHbl: coxpaHu boxe! Cusa
UCKYCCTBEHHAs Belllb eil BOBCe He HY>KHa; HO OHA MOXXeT IOCTY>KUThb
yKpallleHueM KaOMHeTa pegKOCTeil, KOTOPBI JOCTA/ICS MHE OT OfIHOTO
Harypanucta» (PoiteeB 1934: 399-400).

Ocraercs 06aBUTD, YTO Py/IeTKe He BIEPBOIT IOMIMHATHCS B OJTHOM
pany ¢ Monzonvdveposvim wapom u Mecmeposvim mazHemusmon:
B 1792 Obl10 3aMedyeHO, YTO MOJa Ha Hee PacCIpOCTpaHseTCs
CTpeMUTe/IbHell YBIeUeHN A a9pOCTaTaMy, MarHEeTV3MOM I — ellle OfjHa
IpyMeTa BeKa NPOCBellleHNs, B3ATasd Ha yueT u B «IIukoBoii fame», —
nyxoBupeHuem'.

° IlpaBunbHo: Ilepramu.

Cp.: ,Die Epidemie der Aerostatik, des Magnetismus und der Geisterseherei verbreiteten
sich nicht so schnell, und so allgemein als die Manie fiir dies schnurbewickelte Rédchen®
(<Anon.> 1792: 4).
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